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See the notice on TED website

722307-2026 - Javni razpis
Nemčija – Krajinsko oblikovanje za zelene površine – U4-Verlängerung auf die Horner Geest - 
Ersatzpflanzungen, Landschaftsbauarbeiten, Grünflächen und Stellplatzflächen im Abschnitt 2 
[ba]
OJ S 202/2026 19/10/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Hamburger Hochbahn AG
E-naslov: uwe.kirsten@hochbahn.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost naročnika: Mestni železniški, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: U4-Verlängerung auf die Horner Geest - Ersatzpflanzungen, Landschaftsbauarbeiten, 
Grünflächen und Stellplatzflächen im Abschnitt 2 [ba]
Opis: Die Hamburger Hochbahn baut derzeit die Verlängerung der U-Bahn-Linie U4 nach 
Osten, um auch den Stadtteil Horn an das U-Bahn-Netz anzuschließen. In einem ersten 
Bauabschnitt wurde bereits u. a. die Haltestelle Horner Rennbahn erweitert und fertiggestellt. 
Die Baumersatzpflanzungen und Landschaftsbauarbeiten wurden hier bereits durchgeführt. Im 
zweiten Bauabschnitt entsteht die neue U4-Strecke mit den Haltestellen Stoltenstraße und 
Horner Geest, die im Dezember 2027 in Betrieb gehen soll.. Der zweite Bauabschnitt beginnt 
östlich der Straße Hermannstal und folgt der Manshardtstraße nach Osten bis zur Straße 
Silberberg. Der U-Bahn-Tunnel wurde in offener Bauweise erstellt und verläuft zum Großteil 
unter der Manshardtstraße, die zurzeit wiederhergestellt wird. Die Länge dieses Abschnitts der 
Manshardtstraße beträgt rd. 1,6 km. Zu beiden Seiten der Manshardtstraße müssen Flächen 
entlang der gesamten Länge wiederhergestellt werden. Für Bewegungs- und 
Baustelleneinrichtungsflächen wurden seitlich der Baugrube Privatflächen, öffentliche 
Grünflächen und Schulhofflächen abgeräumt und in Anspruch genommen. Diese Flächen 
müssen ebenso wiederhergestellt werden. Die größeren wiederherzustellenden 
Baustelleneinrichtungs-Flächen (Bodenlager, Betonwerk und Wasseraufbereitungsanlage) 
befinden sich auf der Horner Rennbahn.
Identifikator postopka: cebef244-eb6f-41c1-8c92-6e0cbadab195
Notranji identifikator: 288497
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45112710 Krajinsko oblikovanje za zelene površine
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112730 Krajinsko oblikovanje za ceste in avtoceste, 77310000 
Storitve sajenja in vzdrževanja zelenih površin

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/722307-2026
mailto:uwe.kirsten@hochbahn.de
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2.1.2.
 
Kraj izvajanja
Poštni naslov: Steinstraße 20  
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 20095
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MW7A# Unternehmen, die am 
Vergabeverfahren teilnehmen wollen, müssen zunächst einen schriftlichen Teilnahmeantrag 
über das DTVP-Vergabeportal einreichen (vergleiche beigefügte Angebotsbedingungen). Alle 
geforderten Angaben und Nachweise sind formlos und vollständig mit diesem 
Teilnahmeantrag vorzulegen, ein Verweis z. B. auf frühere Bewerbungen ist nicht 
ausreichend. Die Angaben und Nachweise entsprechend den in dieser Bekanntmachung 
genannten Teilnahmebedingungen sind nach der dort genannten Reihenfolge kurz und 
prägnant zusammenzufassen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, dürfen anstelle der geforderten Angaben und Formalitäten vergleichbare 
geeignete Dokumente ihres Herkunftslandes vorlegen. Sämtliche Angaben und Nachweise 
sind in deutscher Sprache bzw. mit Übersetzung in die deutsche Sprache, vorzulegen. Die 
Angebotsabgabe durch die Bieter erfolgt erst zu einem späteren Zeitpunkt nach 
entsprechender Aufforderung zur Angebotsabgabe durch den Auftraggeber (vergleiche 
beigefügte Angebotsbedingungen).
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 1 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 2 und 3 GWB
Goljufije: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 5 GWB
Korupcija: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 6 bis 9 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Gemäß § 123 Abs. 1 Ziff. 10 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Gemäß § 123 Abs. 4 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Gemäß § 123 Abs. 4 
GWB
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 1 GWB
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 1 GWB
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 1 GWB
Plačilna nesposobnost: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 2 GWB
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 2 GWB
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 2 GWB
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 2 
GWB
Huda kršitev poklicnih pravil: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 3 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Gemäß § 124 
Abs. 1 Ziffer 4GWB
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 5 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 6 GWB
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Gemäß § 124 Abs. 1 
Ziffer 7 GWB
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Gemäß § 124 Abs. 1 Ziffer 
8 GWB

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: U4-Verlängerung auf die Horner Geest - Ersatzpflanzungen, Landschaftsbauarbeiten, 
Grünflächen und Stellplatzflächen im Abschnitt 2 [ba]
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Ersatzpflanzungen von Gehölzen, Sträuchern 
und Bodendeckern sowie die Wiederherstellung von Wegeflächen in Grünanlagen. Weiterhin 
sind Stellplatzflächen in Pflasterbauweise einschließlich Nebenarbeiten wie Entwässerung, 
Beschilderung und Markierungsarbeiten auszuführen. Neben der Wiederherstellung von 
Oberbodenflächen ist die Bearbeitung von vorhandenen Oberbodenflächen und sind 
Rasenansaatarbeiten zu leisten. Die Einfriedung von Grundstücken mit Zaunanlagen und 
Heckenpflanzungen sind ebenfalls Bestandteil dieses Vergabeverfahrens. Die Arbeitsbereiche 
erstrecken sich im Wesentlichen sich von der Dannerallee über die gesamte Manshardstraße 
bis zum Sandkamp und die zugehörigen Baustelleneinrichtungsflächen. Der 
Leistungszeitraum betrifft für die Vegetationsarbeiten die Pflanzperioden 2027 , 2027-2028 
und 2028. Alle weiteren Arbeiten werden ab Anfang II. Quartal 2027 bis Ende III. Quartal 2028 
ausgeführt. Lieferung und Entwicklungs-Pflegearbeiten von jeweils ca.: 355 St. Gehölzen, 100 
St. Solitärsträuchern, 1.700 St. Kleinsträuchern, 7.000 St. Bodendeckern, Wegebauarbeiten in 
Parkflächen ca.: ca. 300 m2 Wassergebundene Wegedecke, ca. 1.000 m2 
Rasengittersteinwege, ca. 3.100 m2 Stellplatzflächen in Pflasterbauweise einschl. zugehöriger 
Erd- und Straßenbauarbeiten, ca. 60.000 m2 Anlage von Grünflächen.
Notranji identifikator: 288497

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45112710 Krajinsko oblikovanje za zelene površine
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112730 Krajinsko oblikovanje za ceste in avtoceste, 77310000 
Storitve sajenja in vzdrževanja zelenih površin

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Steinstraße 20  
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 20095
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
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5.1.6.
 
Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Der Auftraggeber behält sich 
vor, den Auftrag / die Aufträge auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in 
Verhandlungen einzutreten.

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: 01 Es muss eine Berufshaftpflichtversicherung zu marktüblichen 
Bedingungen mit einer Deckungssumme für Personenschäden von mindestens 2 Mio. EUR 
und für sonstige Schäden mit einer Deckungssumme von mindestens 2 Mio. EUR bestehen. 
Vorlage eines entsprechenden Nachweises.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: 02 Eintragung in das Berufsregister oder Handelsregister. Vorlage eines 
Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: 03 Nachweis der technischen Leistungsfähigkeit des Bewerbers durch 
Vorlage einer Auflistung der in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die der Bewerber 
erbracht hat und vergleichbar mit der zu vergebenden Leistung sind. Leistungen, die vor 2016 
abgeschlossen wurden, werden nicht gewertet.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: 04 Zusätzlich zu der vorgenannten Auflistung der in den letzten 10 
Jahren erbrachten Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen 
Leistungsfähigkeit hieraus 3 konkrete Referenzprojekte, die mit der zu vergebenden Leistung 
auch hinsichtlich der Größenordnung und Komplexität vergleichbar sind, detailliert mit 
Benennung der selbst ausgeführten Leistungen darzustellen. Jeweils mit Angabe des 
Auftraggebers mit Ansprechpartner und Kontaktdaten, der Gesamtauftragssumme und des 
Eigenanteils.

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: 05 Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit des 
Bewerbers, dass für die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes Personal in ausreichender 
Anzahl zur Verfügung steht. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklärung mit Angabe der 
Anzahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren beschäftigten Personen, jeweils 
aufgeteilt nach Berufsgruppen.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
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Opis merila za izbor: 06 Es dürfen grundsätzlich keine Ausschlussgründe gemäß §123 oder 
§124 GWB vorliegen. Vorlageeiner entsprechenden Eigenerklärung. Unternehmen werden 
ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und keine Selbstreinigung im 
Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgründen gemäß §124 GWB wird der 
Grundsatz der Verhältnismäßigkeit berücksichtigt.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: 07 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehöriger und auch keine 
natürliche oder juristische Person gemäß beigefügter Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefügten und vom Teilnehmer 
ausgefüllten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklärung zur Verordnung (EU)2022/576 
des Rates vom 08. April 2022.

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: 08 Der Bewerber muss im Auftragsfall qualifiziertes und deutsch 
sprechendes Schlüsselpersonal einsetzen (Bauleiter und Vorarbeiter). Vorlage einer 
entsprechenden Eigenerklärung.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Der Auftrag soll auf das preisgünstigste Angebot erteilt werden.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Vrstni red glede na pomembnost
Številka v merilu za oddajo: 1
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Einziges Zuschlagskriterium ist 
der Preis

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 05/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Srednjeevropski 
čas, zahodnoevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YE3MW7A/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Predvideni datum pošiljanja povabil k predložitvi ponudb: 27/11/2026
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 19/11/2026 18:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MW7A
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Dodatne informacije: Nach Ermessen des Auftraggebers können nach Maßgabe des § 51 
Abs. 2,3 SektVO einige fehlende Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe beigefügte Zusätzliche 
Auftragsbedingungen des Auftraggebers.
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno naročilo: Gesamtschuldnerisch 
haftende Bietergemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter. Bietergemeinschaften haben mit 
Angebotsabgabe eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung 
(Bietergemeinschaftserklärung) abzugeben, in der die verbindliche Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklärt ist, in der alle Mitglieder aufgeführt sind, in der ein 
bevollmächtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber 
rechtsgeschäftlich vertritt, in der die Zuweisung der Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder 
ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Wird diese 
Bietergemeinschaftserklärung nicht jeweils mit Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese 
nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschrieben, wird die betreffende 
Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Finančna ureditev: siehe beigefügte Zusätzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet 
ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das 
ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Hamburger Hochbahn AG
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Hamburger Hochbahn AG
Registrska številka: DE811239681
Poštni naslov: Steinstraße 20
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 20095
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Bereich Einkauf
E-naslov: uwe.kirsten@hochbahn.de
Tel.: +49 403288-4152
Spletni naslov: http://hochbahn.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Registrska številka: 02000000-KBSW000001-97
Poštni naslov: Neuenfelder Straße 19
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 21109
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Tel.: +49 4042840-3230
Faks: +49 4042794-0997
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

mailto:uwe.kirsten@hochbahn.de
http://hochbahn.de
mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifikator/različica obvestila: c83b5ec2-3a96-48b6-b6d5-1ef3f85269f1  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 16/10/2026 12:43:58 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 722307-2026
Številka izdaje UL S: 202/2026
Datum objave: 19/10/2026


	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.4. Podaljšanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

